LUONNQOS

Kuurojen ja viittomakielisten totuus- ja sovintosihteeriston
asettamispaatos

Asettaminen

Valtioneuvosto on yhteistyossa viittomakielisen yhteison kanssa paattanyt kaynnistaa
kuurojen ja viittomakielisten totuus- ja sovintoprosessin ja asettaa sitd toteuttamaan sihteeriston.

Toimikausi
XX.XX.2023-xXX.XX.202X
Tausta

Paaministeri Antti Rinteen, myohemmin paaministeri Sanna Marinin, hallitusohjelman (2019)
mukaan valtioneuvosto k&ynnistéa valtiollisen sovintoprosessin kuuroihin kohdistuneista
oikeudenloukkauksista Suomen historiassa.

Totuus- ja sovintoprosessin valmistelua on tehty valtion ja viittomakielisen yhteisén yhteistyona.
Valtion osalta valmistelusta on vastannut valtioneuvoston kanslia yhdessé oikeusministerion ja
sosiaali- ja terveysministerion kanssa. Valtioneuvoston kanslian asetti kuurojen ja viittomakielisten
totuus- ja sovintoprosessin tyoéryhman toimikaudelle 26.10.2022—23.6.2023. Ty6ryhmaén tehtdvana
oli valmistella valtiollisen sovintoprosessin kaynnistdmista kuuroihin kohdistuneista
oikeudenloukkauksista Suomen historiassa. Tyéryhmé kokoontui vuonna 2022 yhden kerran ja
vuonna 2023 kuusi kertaa. Lisaksi valmisteluvaiheessa on kuultu muita hallinnon edustajia seké
totuus- ja sovintoprosessien asiantuntijoita. Tyoryhma jatti endotuksensa totuus- ja sovintoprosessin
toteuttamistavasta valtioneuvoston kanslialle X.6.2023. Ehdotus siséltaa totuus- ja sovintoprosessia
koskevan mandaatin ja totuus- ja sovintosihteeristoa koskevan asettamispaatdsluonnoksen.

Totuus- ja sovintoprosessin tavoitteet ja tehtavat

Kuurojen ja viittomakielisten totuus- ja sovintoprosessin mandaatti méérittelee prosessin tavoitteet
ja tehtavat (ks. liite).

Psykososiaalinen tuki on keskeinen osa totuus- ja sovintoprosessia. Sosiaali- ja terveysministerit
selvitti kevaalla 2023 psykososiaalisen tuen mahdollisia jarjestamistapoja.

Sihteeriston tavoitteet ja tehtavat

Sihteeriston tehtdvand on omalta osaltaan toteuttaa totuus- ja sovintoprosessin tavoitteita ja
pyrkimyksié.

Sihteerist0 on tydsséén itsendinen ja riippumaton. Sihteeriston lisaksi asetetaan ohjausryhmé, jonka
tehtdvéna on suunnata ja tukea sihteeriston tyota.
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Sihteerist0 voi yhteistydssé ohjausryhmén kanssa suunnata toimintaansa ja jarjestaytya parhaaksi
katsomallaan tavalla ja perustaa esimerkiksi alatydryhmié tai jaostoja tayttdédkseen toimeksiantonsa
ja sille asetetut tavoitteet.

Sihteerist0 toimii joustavasti siten, ettd voidaan tarvittaessa tehdd muutoksia suunnitelmiin ja
kokoonpanoihin.

Sihteeriston tehtavéna ja velvollisuutena on turvata seké viittomakielisen yhteison ja valtion tiivis
osallistuminen ja yhteisty0 koko prosessin ajan.

Totuus- ja sovintoprosessin toteuttamisesta vastaavan sihteeriston tulee olla luottamusta nauttiva ja
lahestyttava pystyakseen aidosti toimimaan kokemusten kuulijana ja dokumentoijana.

Totuus- ja sovintosihteeriston tulee laatia tydstaan raportti, joka siséltdd yhteenvedon sihteeriston
tekemasta tyostd, koosteen tyon aikana esille tulleista oikeudenloukkauksista ja vaaryyksista seka
toimenpide-ehdotukset.

Totuus- ja sovintosihteeriston raportti luovutetaan valtioneuvostolle ja viittomakieliselle yhteisélle
30.11.2026 mennessé. Sihteeristd voi laatia tyon kuluessa valiraportteja ja tehda vuosittaisia

katsauksia edistymisestadn, mikéli se katsoo tdmaén tarkoituksenmukaiseksi. Valtioneuvosto
informoi asiasta eduskuntaa.

Valtioneuvosto tai sen ministerid osoittaa sihteeriston toiminnalle méaararahan.

3.5 Muuta huomioitavaa

Sovintoprosessin aineisto arkistoidaan Kansallisarkistoon. Kaikki asiakirjat kdannetaan ruotsiksi.
Totuus- ja sovintosihteeriston kokoonpano

Sihteeristd toimii totuus- ja sovintoprosessin ajan ja siind tyoskentelee paatoimisesti paasihteeri ja
hanen kanssaan taysipdivaisesti tai osa-aikaisesti tarvittava maara henkiloité. Sihteeristod johtaa
paasihteeri.

Sihteeristd on valittu yhteistydssa viittomakielisen yhteison kanssa. Myos ohjausryhma osallistui
sihteeriston valintaan. Paasihteeriksi ja sihteeriston muiksi jaseniksi valittiin seuraavat henkilot: nn,

Sihteeriston valinnassa keskeista oli, ettd sihteeriston jasenet nauttivat laajaa luottamusta niin
viittomakielisen yhteison kuin valtion osalta. Liséksi valinnoissa huomioitiin viittomakielen taito
seka viittomakielisen kulttuurin ja historian ymmarrys. Myos osoitettu kyky toimia rakentavassa
yhteistydssa ja hyvat vuorovaikutustaidot olivat vaatimuksina. Jasenet ovat riippumattomia eivatka
edusta sitd tahoa, joka heidan nimittdmistadan on kannattanut. Sihteeristén nimittdmisessa
huomioitiin tasapuolisesti viittomakieliyhteison eri kieliryhmat. Sihteeriston nimittdmisessé
pyrittiin huomioimaan sukupuolten tasapuolinen edustus.

Prosessiin osallistuvia ja tukea tarvitsevia tuetaan psykososiaalisen tuen toimintamallilla. Tuen
tarkoituksena on mahdollistaa kuurojen ja viittomakielisten osallistuminen prosessiin
taysipainoisesti.
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Prosessiin osallistuvia ja tukea tarvitsevia tuetaan myos vertaistuen toimintamallilla, jonka avulla
voidaan vahvistaa kuurojen ja viittomakielisten osallistumista prosessiin.

Ohjausryhma ja parlamentaarinen seurantaryhmé

Valtioneuvosto tai sen ministeri0 asettaa ohjausryhmén tukemaan ja seuraamaan totuus- ja
sovintosihteeriston tyotd. Parlamentaarinen seurantaryhma perustetaan varmistamaan tyon
eteneminen ja seuraamaan suositusten toteutumista. Eduskunnassa edustettuina olevilta puolueilta
pyydetédan ryhmaan edustajat.

Yleiset maaraykset ja kustannukset

Prosessille varataan sen tarvitsemat méaararahat.



